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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 201 7/ 322
af 22. februar 2017

om fritagelser fra den udvidede antidumpingtold pi visse dele til cykler med oprindelse
i Folkerepublikken Kina i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97

(meddelt under nummer C(2017) 1129)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europeiske Union (!) (»grundforordningen«), serlig artikel 13,
stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 71/97 af 10. januar 1997 om udvidelse af den endelige antidumpingtold
pd importen af cykler med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik, som indfertes ved Rédets forordning (EQF)
nr. 2474/93, til ogsd at omfatte visse dele til cykler fra Folkerepublikken Kina og om opkravning af denne told pa
import registreret i henhold til forordning (EF) nr. 703/96 (), swrlig artikel 3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97 af 20. januar 1997 om bevilling til fritagelse af importen
af visse dele til cykler med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik fra den ved Radets forordning (EF) nr. 71/97
fastsatte udvidelse af den antidumpingtold, der indfertes ved Réddets forordning (EQF) nr. 2474/93 (), sarlig artikel 4-7,

efter at have underrettet medlemsstaterne, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I gjeblikket galder der en antidumpingtold pé importen til Den Europaiske Union af vasentlige dele til cykler
med oprindelse i Folkerepublikken Kina (»den udvidede told«) som felge af den ved forordning (EF) nr. 71/97
(udvidelsesforordningen«) fastsatte udvidelse af antidumpingtolden p& importen af cykler med oprindelse
i Folkerepublikken Kina (»Kina).

(2) I henhold til udvidelsesforordningens artikel 3 kan Europa-Kommissionen (-Kommissionen«) vedtage de
nedvendige foranstaltninger til at udstede bevilling til fritagelse for sd vidt angdr importen af vasentlige dele til
cykler, hvis anvendelse ikke indebzrer en omgéelse af antidumpingtolden.

(3)  Disse gennemforelsesforanstaltninger fremgar af forordning (EF) nr. 88/97 (»fritagelsesforordningen«), der
fastsatter den specifikke fritagelsesordning.

(4)  Kommissionen har pd dette grundlag fritaget en rakke cykelsamlingsvirksomheder fra den udvidede told (»de
fritagne parter«).

(5)  Kommissionen har offentliggjort successive lister over de fritagne parter () i Den Europeiske Unions Tidende, jf.
fritagelsesforordningens artikel 16, stk. 2.

1

() EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.

() EFTL16af18.1.1997,s. 55.

() EFTL17af21.1.1997,s.17.

() EFT C 45af 13.2.1997, s. 3, EFT C 112 af 10.4.1997, 5. 9, EFT C 220 af 19.7.1997, s. 6, EFT C 378 af 13.12.1997, 5. 2, EFT C 217 af
11.7.1998, s. 9, EFT C 37 af 11.2.1999, s. 3, EFT C 186 af 2.7.1999, s. 6, EFT C 216 af 28.7.2000, s. 8, EFT C 170 af 14.6.2001, s. 5,
EFT C 103 af 30.4.2002, s. 2, EUT C 35 af 14.2.2003, s. 3, EUT C 43 af 22.2.2003, s. 5, EUT C 54 af 2.3.2004, s. 2, EUT C 299 af
4.12.2004,s. 4, EUTL 17 af 21.1.2006, s. 16, EUT L 313 af 14.11.2006, s. 5, EUT L 81 af 20.3.2008, s. 73, EUT C 310 af 5.12.2008,
s.19, EUT L 19 af 23.1.2009, s. 62, EUT L 314 af 1.12.2009, s. 106, EUT L 136 af 24.5.2011, s. 99, EUT L 343 af 23.12.2011, s. 86,
EUTL 119 af 23.4.2014,s. 67, EUT L 132 af 29.5.2015, . 32, EUTL 331 af 17.12.2015, s. 30.
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(6)  Kommissionens seneste gennemforelsesafgorelse, der vedrerer fritagelser i henhold til fritagelsesforordningen,
blev vedtaget den 15. december 2015 (').

1. ANMODNINGER OM FRITAGELSE

(7)  Fra de parter, der er opfert i tabel 1-3, modtog Kommissionen anmodninger om fritagelse med alle de
ngdvendige oplysninger for at kunne fastsld, at disse kan antages til behandling i henhold til fritagelsesfor-
ordningens artikel 4, stk. 1.

(8)  Disse parter fik mulighed for at fremsatte bemarkninger til Kommissionens konklusioner om, hvorvidt deres
anmodninger kan antages til behandling.

(9) I henhold til artikel 5, stk. 1, i fritagelsesforordningen blev betalingen af den udvidede told for sd vidt angar
enhver import af vasentlige dele til cykler, som disse parter har angivet til fri omsetning, suspenderet fra den
dag, Kommissionen modtog deres anmodninger, og indtil der foreligger en beslutning om, hvorvidt
anmodningerne er begrundede.

2. BEVILLING TIL FRITAGELSER

(10) Underspgelsen af, hvorvidt anmodningerne fra de i tabel 1 opferte parter er begrundede, er afsluttet.

Tabel 1
Taric-tillegskode Navn Adresse
B963 PANEX DINAMIC d.o.0. Dr. T(?me Bratkovica 1, HR-40000 Cakovec,
Kroatien
C001 CICLI EUROPA srl. 34 Yia Portella Bifuto, 93017 San Cataldo CL,
Italien
€002 OLYMPIQUE SARL ZA Le§ Epalits, 42610 Samt-Romaln-le-Puy,
Frankrig
C021 Kuisle & Kuisle GmbH Fiissener Strafse 22 a, 87675 Stotten, Tyskland
In Cveles — Montagem e Comércio de Bici- | 2018 Industrial De Barrd Norte/Sul, N.> 976,
B960 4 8 Fraccao A[B e D, AP. 52, 3750-353 Barro
cletas Lda (
Agueda, Portugal
€053 Firma Handlowo-Ushugowo-Produkeyjna Dabie 47, 39-311 Zdziarzec, Polen
»Trans-Rower« Roman Tylec

(11) I forbindelse med undersogelsen fastslog Kommissionen, at vardien af dele med oprindelse i Kina udgjorde
mindre end 60 % af den samlede veerdi af dele til cykler, der er samlet af disse parter.

(12) Deres samleprocesser falder derfor uden for anvendelsesomradet for artikel 13, stk. 2, i forordning (EU)
2016/1036.

() EUTL331af17.12.2015, 5. 30.
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(13) Af ovennavnte grund og i overensstemmelse med fritagelsesforordningens artikel 7, stk. 1, ber de parter, der er

opfert i tabel 1, fritages fra den udvidede told.

(14) I overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, ber fritagelserne have virkning fra datoen for modtagelsen af deres

anmodninger, og desuden ber deres toldskyld for den udvidede told anses for at vare ophert fra samme dato.

(15) Disse parter blev underrettet om Kommissionens konklusioner om, hvorvidt deres anmodninger var begrundede,

og fik mulighed for at fremsatte bemarkninger hertil.

(16) Eftersom fritagelserne kun gelder for de parter, hvis navne og adresser er opfert specifikt i tabel 1, ber de
fritagne parter straks underrette Kommissionen (') om enhver @ndring i disse oplysninger (f.eks. efter en &ndring

af navn, selskabs-|virksomhedsform eller adresse eller efter oprettelsen af nye samleenheder).

I sddanne tilfelde ber parten meddele alle relevante oplysninger, iseer om enhver @ndring i de aktiviteter, der er
forbundet med samleprocesser. Kommissionen vil, hvor det er hensigtsmaessigt, ajourfore henvisningerne til sddan
en part.

3. AJOURFQRING AF HENVISNINGERNE TIL FRITAGNE PARTER

De fritagne parter, der er opfert i tabel 2, underrettede Kommissionen om @ndringer i henvisningerne til dem
(navne, selskabs-[virksomhedsformer eller adresser). Efter at have undersegt de indsendte oplysninger
konkluderede Kommissionen, at disse @ndringer pd ingen méde bergrer samleprocesserne med hensyn til de
betingelser for fritagelse, der er fastsat i fritagelsesforordningen.

(19)  Skent disse parters fritagelse fra den udvidede told, der er bevilget i henhold til fritagelsesforordningens artikel 7,

stk. 1, ikke bergres, ber henvisningerne til disse parter ajourfares.

Tabel 2
Taric-tillegskode Tidligere henvisning Andring
Credat Industries a.s. Virksomhedens adresse er blevet @ndret til:
A662 V. Palkovicha 19 »Priemyselny aredl 3415
SK-946 03 Koldrovo, Slovakiet 946 03 Koldrovo, Slovakiet«
AT Zweirad GmbH Virksomhedens adresse er blevet @ndret til:
A247 Boschstrasse 18, DE-48341 Altenberge, »Zur Steinkuhle 2, 48341 Altenberge, Tysk-
Tyskland land«
Planet X Ltd Virksomhedens adresse er blevet @ndret til:
A995 Unit 6, Ignite Business Park, Magna Way, Ro- | »Unit 38-41, Aldwarke Wharfe Business Park,
therham GB-S60 1FD, Det Forenede Konge- | Waddington Way, Rotherham, South York-
rige shire S65 3SH, Det Forenede Kongerige«
Virksomhedens navn og selskabs- [virksom-
A542 Biuro Ekonomiczno-Handlowe Jan Zasada hedsform er blevet @ndret til:
ul. Fabryczna 6, PL-98-300 Wielun, Polen »Biuro Ekonomiczno-Handlowe Jan Zasada
Sp. z 0.0.«

(") Parterne anbefales at anvende folgende e-mailadresse: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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Taric-tillegskode Tidligere henvisning Andring
Virksomhedens navn, selskabs-|virksomheds-
Mara Cicli SRL form og adresse er blevet @ndret til:
8983 Via della Pergola 5, IT-21052 Busto Arsizio | *Mandelli SPA
(VA), Italien Via Tommaso Grossi 5, 20841 Carate Brianza
MB, Italien«
Virksomhedens adresse er blevet sendret til:
605 Bohemia Bike as. ) »Na Pankréci 1724/129 Nusle
O.kru;m 697, CZ-370 01 Ceské Budgjovice, 140 00 Praha 4,
Tjekkiet
Tjekkiet«
4. SUSPENSION AF TOLDBETALINGER FOR PARTER, HVIS FORHOLD UNDERS@GES

(20)  Behandlingen af anmodningerne fra parterne i tabel 3 er i gang. Indtil der foreligger en beslutning om, hvorvidt
anmodningerne fra disse parter er begrundede, er disse parters betaling af den udvidede told suspenderet.

(21)  Eftersom suspensionerne kun gelder for de parter, hvis navne og adresser er opfert specifikt i tabel 3, ber disse
parter straks underrette Kommissionen (') om enhver andring i disse oplysninger (f.eks. efter en @ndring af navn,
selskabs-[virksomhedsform eller adresse eller efter oprettelsen af nye samleenheder).

(22) I sddanne tilfelde ber parten meddele alle relevante oplysninger, is@r om enhver andring i de aktiviteter, der er

forbundet med samleprocesser. Kommissionen vil, hvor det er hensigtsmaessigt, ajourfore henvisningerne til sidan

en part.

Tabel 3

Taric-tillegskode

Navn

Adresse

C003 Interbike Spdlka z o.o. ul. Slaska 6/5, 42-200 Czgstochowa, Polen
€049 | Gyeles Sport North Lud sor PR3 BAS, Det Forenede Kongerge
C170 Hermann Hartje KG Deichstrasse 120-122, 27318 Hoya, Tyskland
C102 Uno Bike B.V. ﬁcr)l\(rie;deijk 213, 3045 PD Rotterdam, Neder-
C128 VELOSPRINT S Trnavskd 40, 949 01, Nitra, Slovakiet

C169 Pelago MFG oy giylﬂl:lgmerenkatu 6 L3, FI-00220 Helsingfors,
€202 VANMOOF B.V. Mauritskade 55, 1092 AD Amsterdam, Neder-

landene

(") Parterne anbefales at anvende folgende e-mailadresse: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Definitionerne i artikel 1 i forordning (EF) nr. 88/97 finder anvendelse med henblik pd gennemforelsen af denne
afgorelse.

Artikel 2

De i nedenstdende tabel 1 opferte parter fritages for den udvidelse, der blev indfert ved forordning (EF) nr. 71/97, af den
ved Radets forordning (EQF) nr. 2474/93 () indferte endelige antidumpingtold pd importen af cykler med oprindelse
i Folkerepublikken Kina til ogsa at omfatte importen af visse dele til cykler fra Folkerepublikken Kina.

I henhold til artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 88/97 far fritagelserne virkning fra datoerne for modtagelsen af disse
parters anmodninger. Datoerne er opfert i kolonnen »Med virkning frac.

Fritagelsen gaelder kun for de parter, hvis navne og adresser er opfert specifikt i tabel 1.

De fritagne parter skal straks underrette Kommissionen om enhver endring i disse oplysninger og meddele alle relevante
oplysninger, is@r om enhver @ndring i partens aktiviteter, der er forbundet med samleprocesser, og som vedrerer
betingelserne for fritagelsen.

Tabel 1

Fritagne parter

Taric-tillegskode Navn Adresse Med virkning fra
In Cyeles — Montagem e Comércio de | 20N Industrial De Barr6 Norte/Sul,
B960 Bicicetne Lda e N.© 976, Fracgao A/B e D, AP. 52, 2.5.2014
cicietas 3750-353, Barrd Agueda, Portugal
B963 PANEX DINAMIC d.0.0. Er' Tome Bratkovica 1, HR-40000 Ca- 13.8.2014
ovec, Kroatien
002 OLYMPIQUE SARL ZA Les Epalits, 42610 Saint-Romain- | =g 1 55714
le-Puy, Frankrig
001 CICLI EUROPA s.t.. 34 Via Portella Bifuto, 93017 San Ca- |1 1 514
taldo CL, Italien
€021 Kuisle & Kuisle GmbH Filssener Strae 22 , 87675 Stoten, 17.2.2015
Tyskland
€053 Firma Handlowo-Ushugowo-Produk- 1 py.12e 47 39,311 Zdziarzec, Polen 1.7.2015
cyjna »Trans-Rower« Roman Tylec

(") Rédets forordning (EQF) nr. 2474(93 af 8. september 1993 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen til Feellesskabet af
cykler med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik og om endelig opkreevning af den midlertidige antidumpingtold (EFT L 228 af
9.9.1993, 5. 1).
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Artikel 3

De ajourforte henvisninger til de i nedenstdende tabel 2 opferte fritagne parter fremgér af kolonnen »Ny henvisninge.
Disse ajourferinger far virkning fra de datoer, som er opfert i kolonnen »Med virkning fra«.

De tilsvarende Taric-tilleegskoder, som disse fritagne parter tidligere er blevet tildelt, og som fremgér af kolonnen »Taric-
tillegskode, berares ikke.

Tabel 2

Fritagne parter, for hvilke henvisningen skal ajourfores

Taric-tillegskode

Tidligere henvisning

Ny henvisning

Med virkning fra

Credat Industries a.s.

Credat Industries a.s.

A662 V. Palkovicha 19 Priemyselny aredl 3415 21.3.2016
SK-946 03 Koldrovo, Slovakiet 946 03 Koldrovo, Slovakiet
AT Zweirad GmbH AT Zweirad GmbH

A247 Boschstrasse 18 Zur Steinkuhle 2 17.2.2016
DE-48341 Altenberge, Tyskland 48341 Altenberge, Tyskland
Planet X Ltd Planet X Ltd
Unit 6, Ignite Business Park, Magna Unit 38-41, Aldwarke Wharfe Busin-

A995 Way ess Park, Waddington Way, Rother- 17.11.2016.
Rotherham GB-S60 lFD, Det Forene- ham, South Yorkshire S65 3SH, Det
de Kongerige Forenede Kongerige
Mara Cicli SRL Mandelli SPA

8983 Via della Pergola 5 Via Tommaso Grossi 5, 1.1.2017
IT-21052 Busto Arsizio (VA), Italien 20841 Carate Brianza MB, Italien
Bohemia Bike a.s. Bohemia Bike a.s.

A605 Okruzni 697 Na Pankrdci 1724/129 Nusle 25.1.2017
CZ-370 01 Ceské Budgjovice, Tjekkiet | 140 00 Prag 4, Tjekkiet
]:;3;0 Ekonomiczno-Handlowe Jan Za- | g £l onomiczno-Handlowe Jan Za-

A542 sada Sp. z 0.0. 2.1.2017

ul. Fabryczna 6, PL-98-300 Wielun,
Polen

ul. Fabryczna 6, 98-300 Wielun, Polen

Artikel 4

De i nedenstdende tabel 3 opferte parters forhold undersgges i henhold til artikel 6 i forordning (EF) nr. 88/97.

Suspensionen af betalingen af den udvidede antidumpingtold i henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr. 88/97 far
virkning fra datoerne for modtagelsen af disse parters anmodninger. Disse datoer er opfert i kolonnen »Med virkning

frac.
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Disse suspensioner gealder kun for de parter, hvis forhold underseges, og hvis navne og adresser er opfert specifikt

i tabel 3.

Parter, hvis forhold undersages, skal straks underrette Kommissionen om enhver @ndring i disse oplysninger og meddele
alle relevante oplysninger, iseer om enhver @ndring i partens aktiviteter, der er forbundet med samleprocesser, og som
vedrorer betingelserne for suspensionen.

Tabel 3

Parter, hvis forhold undersoges

Taric-tillaegskode

Navn

Adresse

Med virkning fra

ul. §lqska 6/5, 42-200 Czgstochowa,

€003 Interbike Spétka z o.o. 18.12.2014
Polen
363 Leach Place, Walton Summit Cen-

€049 Cycles Sport North Ltd ter, Preston, PR5 8AS, Det Forenede 27.4.2015
Kongerige

€102 Uno Bike B.V. Bovendijk 213, 3045 PD Rotterdam, 94.11.2015.
Nederlandene

170 Hermann Hartje KG Deichstrasse 120-122, 27318 Hoya, 29.9.2016
Tyskland

C128 VELOSPRINT S Trnavska 40, 949 01, Nitra, Slovakiet 14.4.2016

C169 Pelago MFG oy Tyynenmerenkatu 6 L3, FI-00220 Hel- | - 53 g 414
singfors, Finland

€202 VANMOOF B.V. Mauritskade 55, 1092 AD Amster- 19.12.2016

dam, Nederlandene

Artikel 5

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne og til de parter, der er listeopfert i artikel 2, 3 og 4. Den offentliggores
ligeledes i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 2017.

Pd Kommissionens vegne
Cecilia MALMSTROM

Medlem af Kommissionen
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